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B9-0202/2022

Rezolutia Parlamentului European referitoare la situatia din Afganistan, in special la
situatia drepturilor femeilor
(2022/2571(RSP))

Parlamentul European,

— avand 1n vedere rezolutiile sale anterioare referitoare la Afganistan, inclusiv cea din 16
septembrie 20211,

— avand 1n vedere rezolutia sa din 19 mai 2021 referitoare la ocrotirea drepturilor omului
si politica externa a UE in domeniul migratiei?,

— avand 1n vedere concluziile Consiliului privind Afganistanul din 15 septembrie 2021,
care au definit cinci criterii de referinta pentru colaborarea UE cu autoritatile talibane de
facto,

— avand in vedere declaratiile Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si
politica de securitate cu privire la Afganistan, inclusiv cea din 28 martie 2021, in care a
solicitat redeschiderea imediata a scolilor secundare pentru fete,

— avand in vedere rezolutiile Consiliului de Securitate al ONU privind Afganistanul,
inclusiv Rezolutia nr. 2593(2021),

— avand 1n vedere Declaratia universala a drepturilor omului,
— avand in vedere Pactul international cu privire la drepturile civile si politice,

— avand 1n vedere Conventia ONU privind eliminarea tuturor formelor de discriminare
impotriva femeilor din 1979,

— avand 1n vedere rezolutiile Consiliului pentru Drepturile Omului al ONU referitoare la
Afganistan,

— avand in vedere raportul Inaltului Comisar al ONU pentru Drepturile Omului din 4
martie 2022 privind situatia drepturilor omului in Afganistan,

— avand 1n vedere Conventia ONU privind statutul refugiatilor din 1951,
— avand in vedere Pactul mondial privind refugiatii al ONU,

— avand 1n vedere orientdrile tematice ale UE privind aparatorii drepturilor omului,
promovarea si protectia drepturilor copilului si violenta impotriva femeilor si fetelor si
combaterea tuturor formelor de discriminare la adresa lor,

1JOC117,11.3.2022, p. 133.
2JO C 15, 12.1.2022, p. 70.
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avand 1n vedere articolul 132 alineatul (2) din Regulamentul sdu de procedura,

intrucat talibanii au preluat controlul Afganistanului in urma ofensivei militare rapide de
la sfarsitul lunii august 2021, care a grabit retragerea fortelor militare internationale din
tard, precum si evacuarea a peste 125 000 de persoane si cea mai mare parte a prezentei
internationale in tara;

intrucat guvernul taliban interimar si principalele functii administrative la nivel national
si provincial au fost ocupate de barbati si, in principal, de membri ai etniei pashtun; prin
urmare, nu sunt reprezentate diversele grupuri de gen, etnice, religioase, politice si
geografice din Afganistan; intrucat femeile au fost excluse din administratia talibana;

intrucat, potrivit ONU, desi s-a Inregistrat o reducere semnificativa a numarului de
victime in randul civililor de la preluarea puterii de catre talibani, protectia civililor
ramane un motiv de Ingrijorare, in special din cauza atacurilor teroriste continue ale
Statului Islamic in Irak si Levant - provincia Khorasan si a resturilor explozive de
razboi;

intrucat situatia socioeconomicd, care era deja precard inainte de preluarea puterii de
catre talibani, s-a deteriorat dramatic n timpul administratiei de facto si drept efect al
pandemiei de COVID-19, a secetelor grave si a iernii aspre si a fost agravata si mai mult
de sanctiunile internationale Impotriva talibanilor si de suspendarea ajutorului fara
caracter umanitar acordat tdrii de comunitatea internationala;

intrucat decizia SUA de a ingheta rezervele valutare ale Bancii Centrale afgane a blocat
accesul tdrii la sistemul financiar international, ceea ce a generat o crizd masiva de
lichiditati; intrucat aceste masuri si mentinerea sanctiunilor preexistente ale Consiliului
de Securitate al ONU impotriva conducerii talibane de rang inalt au afectat, de fapt, in
mod dramatic activitdtile comerciale si umanitare legitime din tard, precum si
posibilitatea ca afganii sd primeasca un venit si sa aiba acces la economiile lor;

intrucat se preconizeaza cd cresterea preturilor graului la nivel mondial ca urmare a
razboiului rus din Ucraina va avea un impact puternic asupra Afganistanului, care
depinde in mare masurd de importurile de grau;

intrucat, in pofida operatiunii de evacuare militard la scara larga a comunitatii
internationale, numerosi (fosti) membri ai personalului afgan din misiunile, proiectele si
ambasadele UE ale statelor membre, precum si sute de aparatori ai drepturilor omului,
personal de securitate si rudele lor au fost lasati in tara dupa retragerea occidentala;

intrucat peste jumatate din populatia Afganistanului se confruntad cu un nivel acut de
insecuritate alimentara; Intrucat se estimeaza ca, in prezent, 24,4 milioane de afgani au
nevoie de ajutor umanitar, iar 97 % din populatie este expusa riscului de saracie in acest
an;

intrucat criza umanitara afecteaza in mod disproportionat femeile si fetele, in special in
ceea ce priveste accesul la hrand, locuinte, asistentd medicala si educatie; Intrucat
UNICEF a constatat intensificarea unor fenomene precum munca copiilor, casatoriile si
vanzarea copiilor ca urmare a crizei economice, care au afectat in mod disproportionat
fetele;
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intrucat dificultatile de acces la ajutorul umanitar au crescut aproape de doua ori din
2020, in mare parte din cauza deteriordrii sigurantei, a cerintelor fiscale si a
interferentelor autoritatilor de facto in programarea ajutorului umanitar;

intrucat 5,6 milioane de afgani sunt in prezent stramutati in tarile invecinate; Intrucat
Iranul si Pakistanul, in special, gadzduiesc o mare parte din refugiatii afgani, ambele tari
adapostind Impreunad 2,2 milioane de refugiati afgani Inregistrati;

intrucat afganii, inclusiv apardtorii drepturilor omului, care s-au mutat in tari terte au
nevoie urgenta de adapost, servicii si garantii impotriva returnarii fortate;

intrucat se raporteaza zilnic incalcari ale drepturilor omului, inclusiv arestéri, detentii,
rapiri, torturd, amenintari, extorcare, ucideri si atacuri impotriva aparatorilor drepturilor
omului si a membrilor familiilor lor; Intrucat in continuare nimeni nu este tras la
raspundere pentru astfel de Incalcari; Intrucat aparatoarele drepturilor omului au fost
afectate in mod deosebit; intrucat sediul Comisiei independente pentru drepturile
omului din Afganistan a fost ocupat de autoritétile de facto si, prin urmare, nu si-a putut
desfasura activititile;

intrucat au existat numeroase executii extrajudiciare atribuite autoritatilor de facto, in
pofida amnistiei generale anuntate pentru fostii functionari guvernamentali si membrii
fortelor de securitate afgane;

intrucat ONU a raportat ca, desi inegalitatea de gen, discriminarea si violenta de gen
erau deja adanc inrddacinate in tard chiar inainte de 15 august 2021, femeile erau active
in toate ramurile guvernului si in multe sectoare ale societatii, printre care sportul si
viata culturald, Tnainte de preluarea puterii de cétre talibani; intrucét de la acea data
femeile afgane au fost excluse din viata politica, precum si din randul fortei de munca in
sens mai larg;

intrucat expertii ONU in domeniul drepturilor omului au denuntat un ,,val de masuri”,
cum ar fi interzicerea intoarcerii femeilor la locul de munca, impunerea obligatiei ca o
ruda masculina (mahram) sd le insoteasca in spatiile publice, interzicerea folosirii de
catre femei a transportului public pe cont propriu, precum si impunerea unui cod
vestimentar strict femeilor si fetelor, care constituie ,,0 pedeapsa colectiva aplicatd
femeilor si fetelor, motivata de prejudecati de gen si practici daunatoare”;

intrucat progresele semnificative inregistrate in educatie, in special pentru fete, in
ultimele doua decenii au fost anulate de la preluarea puterii de catre talibani; Intrucat, in
ciuda asigurarilor lor publice cd educatia fetelor va continua, autoritatile talibane au
impus segregarea de gen strictd In universitati si au decis sa refuze Invatdmantul
secundar unui numar de peste un milion de fete afgane pana la noi dispozitii;

intrucat spatiul pentru media independenta si societatea civila, care a fost dinamic, desi
supus violentei, amenintarilor si altor forme de violenta Tnainte de 15 august, s-a redus
drastic sub regimul taliban, in special dupa emiterea unor orientari stricte privind
operatiunile media si detentiile si asasinatele jurnalistilor si ale persoanelor care si-au
exprimat pasnic opiniile si opozitia; intrucat la protestele pasnice, in special in apararea
drepturilor femeilor, s-a raspuns prin violenta sau intimidari;
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intrucat Consiliul a definit cinci criterii de referintd pentru politicile si actiunile din
timpul guvernului numit de talibani, care vor servi drept principii directoare pentru
implicarea viitoare a UE; Intrucat aceste criterii de referinta includ respectarea
drepturilor omului, 1n special exercitarea deplina a drepturilor de catre femei si fete;

intrucat talibanii s-au angajat sd asigure tranzitul sigur al cetatenilor strdini si afgani
care doresc sd paraseasca tara; intrucat, in practica, echipamentele tehnice defectuoase
pentru eliberarea documentelor de célatorie corespunzatoare, inchiderea repetata a
birourilor de pasapoarte si restrictiile de calatorie impuse femeilor care doresc sa
calatoreasca pe distante lungi fard mahram impiedica efectiv calatoriile in afara tarii,
ceea ce reprezintd o dificultate importantd pentru aparatorii drepturilor omului, care se
confrunta cu riscuri mai mari;

intrucat provocdrile cu care se confrunta persoanele afgane evacuate in interiorul UE
persistd; intrucat reintregirea rapida a familiei, acordarea unui statut de protectie pe
termen lung, sprijinul adaptat pentru integrare si conditii de primire adecvate, cum ar fi
accesul la asistentd medicald si la asistentd pentru sanatatea mintala, ar permite
respectarea principiilor interesului superior al copilului si unitatii familiei si ar garanta
un nivel de trai demn;

intrucat Secretarul General al ONU, Anténio Guterres, a lansat, la 31 martie, un
eveniment la nivel inalt de strangere de fonduri, reamintind comunitdtii internationale sa
se implice total in operatiunea de ajutor coordonata de ONU, oferind o finantare
neconditionata si flexibila pentru combaterea crizei umanitare dezastruoase din
Afganistan,

este profund ingrijorat de criza umanitara si a drepturilor omului care s-a produs in
Afganistan de la preluarea puterii de catre talibani; isi reitereaza solidaritatea ferma si
angajamentul fatd de poporul afgan;

isi reitereaza convingerea ca viitorul sigur, pasnic si democratic al Afganistanului
necesita un acord politic negociat favorabil incluziunii; isi reafirma angajamentul in
favoarea unui proces de pace condus si asumat de entitdti afgane si a reconstructiei post-
conflict ca singura cale credibild catre pace, securitate si dezvoltare incluzive si pe
termen lung;

isi exprima Ingrijorarea cu privire la nivelul fara precedent de insecuritate alimentara
din tara si cere tuturor actorilor internationali, in special UE si statelor sale membre, sa
is1 intensifice operatiunile umanitare pentru a raspunde nevoilor de baza imediate, sa
restabileasca mecanismele internationale de sprijin salarial pentru lucratorii esentiali si
programele alimentare si sa suspende regulile si conditiile care restrictioneaza
operatiunile umanitare;

isi exprima profunda Ingrijorare cu privire la impactul socioeconomic al anumitor
sanctiuni internationale, in special asupra furnizarii de servicii publice esentiale; invita
comunitatea internationald, in special SUA si statele membre ale UE, sa se asigure ca
astfel de sanctiuni nu pericliteazd exercitarea de cétre poporul afgan a drepturilor
economice i sociale, 1n special pentru gospodariile foarte sdrace si conduse de femei;
incurajeaza, in special, UE si statele sale membre sd revizuiasca sanctiunile, sa adapteze
masurile actuale in consecinta si sd elaboreze noi licente si orientdri pentru a facilita
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accesul la lichiditati si disponibilitatea valutei in bancnote pentru a solutiona criza
umanitard; invitd UE s colaboreze cu partenerii sdi internationali pentru a ajunge la un
acord care sa permitd Bancii Centrale a Afganistanului sa acceseze sistemul bancar
international, astfel Incat sa poatd plati comisioanele percepute de Banca Mondiala, sa
poatd achizitiona bancnote pentru a organiza licitatii comerciale pentru bancile private
din Afganistan si sd poata procesa si deconta depozite in dolari de la deponenti privati
legitimi, cum ar fi UNICEF, Programul Natiunilor Unite pentru Dezvoltare, bancile care
oferd servicii de remitere de bani si alti actori legitimi,

5. insistd sd se continue un angajament strict fata de talibani, conditionat conform celor
cinci criterii de referinta stabilite de Consiliu pentru colaborarea cu autoritatile de facto,
inclusiv in privinta drepturilor femeilor; invita delegatiile internationale sa faca eforturi
permanente ca delegatiile internationale sa fie echilibrate din punctul de vedere al
genului, inclusiv prin trimiterea unor nalti functionari femei la reuniunile cu talibanii;

6.  indeamna talibanii s asigure accesul liber si principial al ajutorului umanitar si
siguranta personalului umanitar, inclusiv a femeilor, si sd se abtina de la a interveni in
programarea ajutorului umanitar; subliniaza ca bugetul UE dedicat ajutorului umanitar
pentru Afganistan si tarile Invecinate ar trebui sa urmeze o abordare ce tine cont de
dimensiunea de gen si sd fie majorat substantial pentru a sprijini si proteja afganii
vulnerabili s1 familiile acestora, inclusiv persoanele stramutate In interiorul tarii si
refugiatii, si sa se alinieze la obiectivele ONU, stabilite in cadrul evenimentului la nivel
inalt al donatorilor privind Afganistanul; solicitd UE ca in continuare s evite
canalizarea ajutorului sau prin structuri sau sisteme controlate de talibani;

7. denuntd deteriorarea brusca a situatiei drepturilor omului sub regimul taliban, atacurile
la adresa aparatorilor drepturilor omului, a activistilor pentru drepturile femeilor si a
altor actori ai societatii civile, precum si reprimarea protestelor pasnice si a
manifestarilor de opozitie in intreaga tard; condamna cu fermitate decretul talibanilor
prin care femeile trebuie sd fie insotite de o ruda barbat pentru a merge la munca sau
pentru a avea acces la viata sau la serviciile publice; indeamna Serviciul European de
Actiune Externa (SEAE) si statele membre sa nu accepte astfel de restrictii privind
libertatea de circulatie a femeilor si sa utilizeze toate parghiile de care dispun pentru a -i
determina pe talibani sa puna capat acestor practici si sa respecte obligatiile
Afganistanului In temeiul dreptului international al drepturilor omului;

8. lauda si sprijind toti aparatorii drepturilor omului din Afganistan care isi desfasoara inca
activitatea legitima si pasnica in domeniul drepturilor omului;

9.  evidentiaza activitatea nepretuitd desfasurata de femeile afgane pentru a apara si
promova drepturile omului in aceasta tara, indeosebi drepturile femeilor, si recunoaste
rolul lor esential de agenti ai schimbarii; accentueaza ca femeile afgane si drepturile
femeilor nu pot fi folosite ca obiecte de schimb nici ca instrumente in niciun proces
viitor; subliniaza ca este important ca vocile feministelor si al femeilor afgane sa fie
ascultate si sustinute pentru a se exprima cat mai puternic, fara discriminare pe baza
apartenentei lor etnice, religioase sau politice;

10. denunta situatia speciald a femeilor si fetelor care sunt afectate In mod disproportionat
de criza umanitara si care se confrunta cu dificultati din ce In ce mai mari, in special
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11.

12.

13.

14.

15.

legate de accesul la alimente, asistenta medicala si educatie, ca rezultat direct al
politicilor talibane regresive;

condamna cu fermitate regresul continuu al egalitatii de gen si al drepturilor persoanelor
LGBTIQ+; solicita ca drepturile femeilor sa fie respectate cu strictete, inclusiv in ceea
ce priveste participarea lor activa la toate aspectele vietii civice, economice, politice si
publice; face apel la talibani sd garanteze protectia vietii si a proprietdtii lor, precum si
libertatea lor de circulatie; recunoaste importanta cruciala a liderelor si personalului
feminin al organizatiilor societatii civile, reprezentand diferite profesii si provincii din
intreaga tard, in conceperea si furnizarea eficientd a ajutorului, avand in vedere
cunostintele, accesul si expertiza acestora; insista ca UE sa acorde prioritate femeilor
apdratoare ale drepturilor omului si sa actioneze astfel incat vocea lor sd fie auzita in
toate raspunsurile la crizele umanitare si In domeniul drepturilor omului cu care se
confruntd Afganistanul, precum si in ceea ce priveste aspectele legate de egalitatea de
gen si drepturile LGBTIQ+;

indeamnd UE sa se asigure cd organizatiile locale ale societdtii civile conduse de femei
care 1si desfasoara activitatea in domeniul ajutorului comunitar, al dezvoltarii, al pacii si
al securitdtii pot sa functioneze, sa circule liber si in siguranta pe intreg teritoriul tarii si
sa primeasca fonduri pentru a asigura sanatatea, educatia, mijloacele de subzistenta si
securitatea comunitdtilor afgane si indeamnd UE sa sustind activitatea acestor
organizatii; condamna excluderea majoritatii fetelor din Invatdmantul secundar, ceea ce
reprezintd o Incdlcare directa a dreptului lor universal la educatie; insista asupra
necesitdtii de a asigura accesul la educatie pentru fetele de toate varstele; subliniaza ca
nicio finantare din partea UE nu ar trebui sa finanteze optiuni educationale care exclud
fetele;

indeamnd UE sa 1si intensifice sprijinul acordat grupurilor care actioneazad pentru
apdrarea drepturilor femeilor si fetelor in Afganistan, oferind alternative de educatie
pentru fetele excluse din scoli, si solicita finantarea unor programe specifice de asistenta
si protectie umanitard pentru femeile afgane care sunt victime ale violentei sau sunt
expuse riscului de violenta, precum si pentru rudele care le sprijina;

afirmd din nou ca sunt importante documentarea si investigarea tuturor cazurilor
semnalate de incdlcare a drepturilor omului si a dreptului international umanitar si
tragerea la raspundere a celor responsabili, inclusiv de Incalcarile comise in cei 20 de
ani de conflict armat; subliniaza, in acest context, importanta monitorizarii
independente a Afganistanului de catre ONU si saluta si sprijind activitatea Misiunii
ONU de asistentd in Afganistan;

solicitd ca Raportorul special al ONU privind situatia drepturilor omului in Afganistan
numit recent sa beneficieze de fonduri suficiente, de expertiza necesara si de sprijinul
diplomatic pentru a-si indeplini mandatul; invitd Consiliul pentru Drepturile Omului al
ONU sd ia masurile necesare pentru a institui un mecanism international de ancheta
independent, cu un mandat multianual si resurse adecvate pentru a documenta si a
raporta periodic incélcarile si abuzurile la adresa drepturilor internationale ale omului si
a dreptului international umanitar comise de toate partile; solicita ca aceastd misiune sa
aiba o componenta echilibratd din punctul de vedere al genului si ca la ea s participe
experti 1n egalitatea de gen;
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16. invitd SEAE, Delegatia UE in Afganistan si ambasadele statelor membre sa 1si
intensifice sprijinul acordat aparatorilor drepturilor omului afgani din interiorul si din
afara tdrii, sa utilizeze toate instrumentele de care dispun Intr-un mod flexibil si sa
aplice Intru totul Orientdrile UE cu privire la aparatorii drepturilor omului, inclusiv
asigurarea tragerii la raspundere pentru Incélcari ale drepturilor, prin actiuni de
sensibilizare privatd si publica privind cazurile individuale si tiparele abuzurilor, oferind
mecanisme interne de protectie, servicii si sprijin pentru cei din tard, garantand cai de
evacuare sigure si masuri specifice de protectie a persoanelor aflate In tranzit in tarile
terte si coordonand acordarea de vize celor care doresc sa paraseasca tara;

17. invitd UE si statele sale membre sa utilizeze toate cdile diplomatice disponibile pentru a
face presiuni asupra tarilor invecinate sa garanteze ca frontierele lor sunt deschise
persoanelor aflate In pericol care solicitd refugiu si azil din Afganistan, inclusiv celor
din comunitatile marginalizate; invita statele membre ale UE sa creasca substantial
numadrul de relocari si acordarea de vize umanitare;

18. indeamna statele membre, Comisia si SEAE sa acorde prioritate sustinerii persoanelor
care au nevoie de protectie pentru a parasi Afganistanul, in special aparatorilor
drepturilor omului, femeilor, fetelor, persoanelor LGBTI+, minoritatilor religioase si
etnice, jurnalistilor, scriitorilor, cadrelor universitare si artistilor; invitd statele membre
ale UE sa garanteze tranzitul in siguranta a persoanelor care paradsesc tara; regreta lipsa
capacitatii ambasadelor statelor membre din térile invecinate de a realiza procedurile de
acordare a vizelor si de relocare; solicitd statelor membre sa 151 mareasca capacitatea in
aceastd privintd; invita tarile vecine sa elimine ,,procedurile de iesire” pentru
resortisantii afgani ca sa faciliteze relocarea lor 1n timp util;

19. indeamnd SEAE si statele membre sd identifice, Tn mod coordonat, cati (fosti) membri
a1 personalului local din ambasadele, misiunile si proiectele UE si nationale s membrii
familiilor acestora au ramas in tara si le indeamna sa elaboreze un plan de evacuare
pentru aceste persoane; se asteapta ca Vicepresedintele Comisiei/Inaltul Reprezentant al
Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate sa informeze periodic
Parlamentul cu privire la progresele inregistrate in aceastd privinta;

20. reafirma ca dreptul de azil este un drept fundamental acordat in temeiul dreptului
international si al UE tuturor celor care fug din calea razboiului sau a persecutiilor,
indiferent de nationalitatea sau statutul lor; subliniaza ca venirea in UE a refugiatilor in
urma agresiunii Rusiei in Ucraina nu ar trebui sa restrictioneze accesul la procedurile de
azil, la cdi de atac eficiente sau la alte drepturi fundamentale pentru afganii care solicita
protectie internationald in statele membre ale UE; indeamna statele membre sa
inlesneasca reintregirea familiei afganilor ale cdror rude se afla deja in UE;

21. 1indeamna UE sa promoveze accesul efectiv la protectie pentru refugiatii afgani in tarile
terte; afirma cu fermitate cd nu considera tarile in care nu se garanteaza protectia
efectiva a refugiatilor (afgani) drept tari sigure in care acestia sd se poata intoarce; cere
un mecanism de monitorizare care sd garanteze ca refugiatilor afgani nu le sunt
incélcate drepturile omului in tarile care primesc ajutor din partea UE;

22. subliniaza cu fermitate cd, in circumstantele actuale, orice repatriere fortatd in
Afganistan constituie returnare, deoarece standardele minime si protectia nu pot fi

PE719.487v01-00 8/10 RE\253632R0.docx

RO



23.

24.

25.

26.

27.

28.

garantate la returnare; invitd Comisia sd indemne statele membre s ofere protectie
resortisantilor afgani, inclusiv celor ale caror cereri au fost respinse anterior; cere sa fie
atent monitorizati resortisantii afgani care au fost deja returnati, mai ales copiii; saluta
suspendarea Declaratiei comune privind cooperarea in domeniul migratiei;

1a act cu Ingrijorare de acuzatiile grave de Incdlcare a drepturilor fundamentale, inclusiv
de numeroase respingeri la frontiera ale cetdtenilor afgani de multe tari frontaliere ale
UE; indeamna statele membre in cauza sa isi respecte angajamentele asumate in baza
dreptului UE si al dreptului international de a evalua individual cererile celor care
solicita protectie, inclusiv la frontierele externe ale UE, si sa asigure accesul efectiv la
protectie;

isi exprima Ingrijorarea cu privire la situatia refugiatilor afgani din Turcia, in special la
grupurile vulnerabile, cum ar fi minorii neinsotiti si persoanele LGBTIQ+; regreta
profund lipsa accesului la procedurile de azil si acuzatiile de returnare catre Afganistan;
condamna cu fermitate decizia autoritatilor elene de a declara Turcia o tara terta sigurd
pentru afgani si solicitd o revizuire urgenta a acestei decizii, in acord cu legislatia UE;

isi reitereaza apelul adresat Comisiei de a lansa rapid o ancheta in conformitate cu
articolul 19 alineatul (1) litera (a) din Regulamentul privind SGP? in vederea
suspendarii preferintelor comerciale de care beneficiaza Afganistanul in cadrul
regimului ,,Totul in afara de arme”;

salutd activitatea Delegatiei UE in Afganistan si intoarcerea sa partiala in aceasta tara;
subliniaza importanta unei prezente diplomatice in Afganistan, in limitele actualelor
constrangeri politice si de securitate; invita delegatia UE sa acorde prioritate promovarii
drepturilor omului, in special a drepturilor femeilor si ale grupurilor vulnerabile, precum
si negocierii accesului neingradit in tara al organizatiilor umanitare, inclusiv al femeilor
care fac parte din personalul acestora;

invita SEAE si Comisia sa realizeze o analiza aprofundata a procesului de retragere si a
evacuarilor din Afganistan; considera cd aceasta ar trebui sa includa o reflectie critica cu
privire la calendarul si gestionarea retragerii sub aspectul procesului de evacuare si al
protectiei afganilor, in special a personalului local al institutiilor UE, inclusiv a
personalului contractual si a partenerilor de implementare a proiectelor finantate de UE,
precum si cu privire la lipsa de coordonare la nivelul UE, desi Parlamentul solicitase
acordarea de vize si repatrierea personalului local in rezolutia sa din 10 iunie 2021; se
asteapta ca SEAE si Comisia sa prezinte Parlamentului aceastd evaluare criticd, inclusiv
o definitie a ,,personalului local” in cadrul sistemelor de protectie existente si sd prezinte
masurile de protectie avute in vedere pentru personalul local al UE si planurile de
reforma, pe baza experientei din Afganistan, in prima jumatate a acestui an, si sa aplice
aceste lectii Tnvatate in activitatile prezente si viitoare ale politicii de securitate si
aparare comune;

incredinteazad Presedintei sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului, Comisiei,
Vicepresedintelui Comisiei/Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si
politica de securitate, trimisului special al UE pentru Afganistan si parlamentelor
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statelor membre.
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